ey bt

. P
r 4
RAGNI







GRIFF
Le luminaire GRIFF partage

design. Equipé dt
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The luminaire GRIFF shares the
same design. Equipped with a Photolens
module, it is the perfect «<small heights»
complement of the GRIFFXL.
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APPAREILLAGE

Appareillage facilement accessible.
Classe électrique | et ll, déconnexion a I'ouverture.
Systeme de gradation intégré en option.

CONTROL GEAR

Easy acces to the control gear.

Electric class | and I, disconnection upon opening .
Integrated dimming system on request.

Poids / Weight 10,5 kg
SC, / C,S': 0,06 m?

Téléchargez la fiche
technique compléte

Download the full
datasheet

ECOCONCEPTION

Luminaire totalement étanche IP 66 (bloc optique et alimentation) et concu en
aluminium injecté thermolagué. 100 % démontable : assemblé sans colle ni soudure

pour en faciliter le recyclage en fin de vie.

ECO-DESIGN

Luminaire entirely water-resistant IP 66 (optical unit and elec-
trical housing) and made with injected and powder-coated cast
aluminium. Can be 100% dismantled: assembled without glue or
welding to facilitate recycling at the end of life cycle.

PERFORMANCES

Né de la collaboration entre Ragni et VS Optoelectronic,

le couple PCB/LED avec lentilles a distribution asymétrique
routiere est protégé par un verre trempé sérigraphié. Il est
disponible en 45 ou 90 LED pour assurer un éclairage de
qualité, précis et maitrisé en toutes circonstances.

MANAGEMENT THERMIQUE

Une pate thermique apposée entre le PCB et le corps,
ainsi qu’un dissipateur intégré a celui-ci optimisent la
régulation thermique du luminaire.

PERFORMANCE

Born of a partnership between Ragni and V'S Optoelectronic, the couple PCB/LED with asym-
metrical street lighting distribution is protected by a screen printed tempered glass. It is available
with 45 or 90 LED to ensure high-quality, precise and controled lighting in all circumstances.

THERMAL MANAGEMENT

The heat-conducting paste applied between the PCB
and the body as well as an integrated heat sink optimize
the thermal control of the luminaire.

Intensité du drive 45LED 90 LED

350 mA S50W | 98W
700 mA BW | 197 W
1050 mA [ 145W | 302 W

Document non contractuel, toutes les informations sont susceptibles de modification sans préavis. Not contractual document, all informations are subject to change without notice.
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Des atouts extra-larges
EXtra-large assets

Rendre accessible la technologie LED, en libérer la puissance et
favoriser son intégration dans de grands projets urbains et routiers.

Perpétuer le style Ragni dans un design épuré, associer la tech-
nique a une silhouette élancée tout en sobriété.

Allier écoconception, haute puissance et fiabilité pour un luminaire
aux atouts extra larges.

Voici les valeurs ayant présidé a la conception du luminaire
GRIFFXL.

Subtile alliance du savoir-faire traditionnel et de I'avant-garde
technique, GRIFFX_ a hérité de 'expertise Ragni en éclairage
public, cultivée avec passion depuis 1927.

— %
To make the LED technology accessible, release its power and iﬁ‘ .
its integration in highway and urban project Y e ST
encourage its integration in highway and urban projects. =Y e AW .

To perpetuate the Ragni’s style in a refined design, to associate Pt e TR

the technique with elegant curves preserving sobriety. =3

To combine eco-design, high power and reliability for a luminaire
with extra-large assets.

Here are the values that have governed the design of the GRIFFXL.

Subtile combination of traditional craftsmanship and technical avant-garde,
GRIFFXL has inherited from the Ragni expertise in public lighting,
passionally developped since 1927.
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RAGNI SAS
CHEMIN DU VALLON DES VAUX - LE GUEIRARD
CS 80002 06801 CAGNES CEDEX - FRANCE
Tel : +33 (0)4 93 31 05 48
Fax:+33(0)4 93 14 92 46
e-mail : info@ragni.com
www.ragni.com
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